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PREFET DE LA MARNE

CRISTANOL a BAZANCOURT et POMACLE

Arrété de prescriptions complémentaires
remplagant et annulant 'arrété n°2011-APC-110-IC du 23 aolit 2011

le préfet
de la région Champagne-Ardenne,
préfet du département de la Marne,
chevalier de [a légion d'honneur,
officier de I'ordre national du mérite

INSTALLATIONS CLASSEES
N°2011-APC-115-1C -

VU
- le cade de l'environnement et notamment son titre 1% du livre V et l'article L214.7 du livre I,

- l'arréte préfectoral n® 2007-A-62-IC du 29 mat 20 07 autorisant la société CRISTANOL a exploiter une
distillerie sur le ferritoire des communes de Bazancourt et Pornacle,

- larrété préfectoral complémentaire n2009-APC-188-IC du 30 décembre 2009 de la société
CRISTANOL,

- I'arrété ministériel du 23 juillet 2010 relatif aux chaudiéres présentes dans les installations de combustion
d'une puissance thermique supérieure ou égale & 20 MWih autorisées ou modifiées a compter du 1er
novembre 2010,

- I'6tude portant sur I'estimation par simulation numérique du déversement et de I'expansion de nappe dus
a un déferlement de vague en cas de rupiure brutale du méthaniseur, transmise par Cristano! le 22 mars
2010,

- la demande présentée le 30 juin 2010 par la société CRISTANOL dont le sidge social est siiué a
BAZANCOURT - 51110 en vue d'exploiter deux chaudiéres biomasse,

- les dossiers déposés a I'appui de sa demande le 30 juin 2010,
- le registre d'enquéte et l'avis du commissaire enquéteur en date du 11 janvier 2011,

- les avis émis par les conseils municipaux des communes de Bazancourt, Boult sur Suippe, Isles sur
Suippe, Lavannes, Pomacle, Warmeriville et Witry les Reims,

- les avis émis par les conseils communautaires des communautés de communes, de la Plaine de
Botrgogne et de la Vallés de 1a Suippe,

- les avis exprimés par les différents services consultés,




- les résultats des rapports d' ATMO Champagne-Ardenne relatifs a I'évaluation de l'impact de I'extension
du pdle agro-industrisl sur la qualité de F'air  Bazancourt,

- la carte des zones d'effets thermiques concernant l'augmentation du stockage du bois pour alimenter les
chaudiéres biomasse regue par courrier électronique le 6 juillet 2011,

- le rapport et les propositions en date du 31 mai 2011 de Tinspection des installations classées,

- le projet d'arrété porté le 30 mars 2011 & [a connaissance du demandeur et los observations présentées
par le demandeur sur ce projet d'arréts,

- Yavis favorable émis par le Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 07 juiliet 2011,

- la fetire recommandée adressée 2 I'exploitant le 13 juillet 2011 {accusé de réception le 22 juillet 2011}
pour lui notifier te projet d'arrété d'autorisation d'expioiter complémentaire et linviter & formuler des
remarques gventuelles dans un délai de 15 jours,

- la lettre recommandée adressée le 29 juillet 2011 par M. le Directeur de |'établissemert CRISTANOL &
Bazancourt (AR le 12 ao0t 2011) pour faire part d'observations sur e projet d'arrété préfectoral de
prescriptions complémentaires,

- le courriel en date du 10 aoQit 2011 de M. DELIME, inspecteur des installations classées adressant la
version finale de l'arrété de prescriptions complémentaires prenant en considération les remarques de
Fexploltant,

- larrété préfectoral n°2011-APC-110-IC du 23 acfit 201 1.
CONSIDERANT

- que la société Cristanol s'engage a diminuer par 2 les concentrations en poussiéres de ses rejets sur
fensemble du site (installation actuelle de Cristanol et future {UVBB)) par rapport aux concentrations
limites réglementaires actuelles conformément a son courrier adressé a I'ARS datant du 10 février
2011,

- que le rapport de synthése sur le recyclage des eaux du site de Cristanol datant du 25 février 2011,
en particulier le chapitre 5.3, démontre une augmentation de ia teneur en potasse en sortie de la
station d'épuration du site,

- que des mesures sont prévues pour limiter les nulsances lides au trafic des véhicules alimentant le
site en biomasse paille (véhicules bachés, localisation de la plupart des stockages de pailles
permettant 'approvisionnement du site en évitant la traversée des communes )

- que l'éclairage nocturne du site doit répondre aux nécessités d'exploitation et de sécurite, tout en
intégrant une gestion &conome de I'énergie,

- que I'dtude de protection de la voie ferrée longeant le site contre l'effet de vague en cas de rupture du
méthaniseur impose des mesures de protections,

- que des mesures doivent étre mises en place pour prévenir les nuisances sonores lides au
fonctionnement de la chaufferie biomasse,

- gu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de Fenvironnement, |'autorisation ne
peut &tre accordée que si fes dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que
spécifie 'arrété préfectoral,

- que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral doivent tenir compte,
d'une parl, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, et d'autre part de la qualité,
de ia vocation et de 'utilisation des milieux environnants,

- que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

- considérant les erreurs de retranscription constatées dans larticle 1.3 et l'annexe | de l'arrété
préfectoral complémentaire du 23 aofit 2011,




Sur proposition de Monsieur le Directeur déepartemental des ferritoires de la Marne,

ARRETE

TITRE 1 - GENERALITES

ARTICLE 1.1 OBJET DE L'ARRETE

Le présent arrété annule et remplace Farrété préfectoral complémentaire n°2011-APC-110-1C du 23 aoiit 2011.

La socleté CRISTANCL dont le siége social se situe 1 route départementale 20A & Bazancourt (51100), est autorisée
sous réserve de respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire des communes de
Bazancourt et Pomacle une unité de production de vapeur & parlir de biomasse dite UVBB, comprenant 2 chaudidres
de 41 MWth. On entend par biomasse des matidres & I'état naturel, ni imprégnées ni revétues d'une substance
quelconque : paille, son, plaquettes forestiéres, connexes de scieries, bois de fin de vie propre non adjuvants, issues
de silos.

Cefte instaliation est aménagée et exploitée conformément & Farrélé ministériel du 23/07/10 relatif aux chaudidres
presentes dans les installations de combustion d'une puissance thermique supérieure ou égale & 20 MWih et
également au dossier de demande d'auforisation d'exploiter du 10 juin 2010, sauf dispositions pariiculiéres prévues
par le présent arrété,

Les prescriptions de I'arrété préfectoral n°2007-A-62-IC du 29 mai 2007 autorisant la société CRISTANOL 2 explofter
ses installalions & Bazancourt et Pomacle, et de larrété préfectoral compiémentaire n2009-APC-188-IC du
30 decembre 2008 de la sociéte CRISTANOL qui sont applicables aux installations visées au deuxidme alinéa
ci-dessus, sont modifiées comme indiqué ci-apres.

ARTICLE 1.2 LIMITES DU SITE

L'article 1.2.2 de l'arrété préfectoral n2007-A-62 -IC du 29 mai 2007 fixant les limites du site est modifié. Les limites
du site suivent les communes, parcelles et lleux-dits suivants :

Communes Section ef Parcelle

ZM 6, ZM 31, ZM 33, ZM 352 37, ZM 39, ZM 41, ZM
43,ZM 45, ZM 47, ZM 49 &4 51, ZM 53 & 68, ZM 75 4 80
BAZANCOURT ZE 121, ZE 124, ZE 126, ZE 127, ZE 134, ZE 138, ZE
140, ZE 142, ZE 144, ZE 148, ZE 148, ZE 151, ZE 154,
ZE 159, ZE 161, ZE 163

POMACLE ZD121,2D 170, ZD 174 a 177, ZD 207 a 210

ARTICLE 1.3 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

L'article 1.3 de I'arrété préfectoral n°2009 APC 1 88 IC du 30 décembre 2009 est abrogé ef remplacé par :




Rubrigue

Régime

Libellé de la rubrique

Nature de I'instaiiation

Volume autorisé

{activité)
Pare alcools ©
Ligne betteraves :
- stockage n°1: 2 bacs de 5 075 m#, 1 bac de 2 520 m?,
3 bacs de 253,5 n¥’ ! 2 bacs de 49,256 m?
- 53tockage n°2:2bacs de 5 075 m® et 2 bacs de 2 520
m
- stockage n®3 : 8 bacs de 1 500 m*3 bacs de 253 m®et
3 bacs de 124 m®
- stockage n°4 : 4 bacs de 1 600 m? et 4 bacs de 280 m?
Siockage en réservoirs . R
1432.1¢ AS manufacturés de liquides Ligne bié : Csagigtiétg::ﬁfs'
’ inflammables de catégorie B | - stockage n°8 : 2 bacs de 5 000 m?
Capacitgs mobiles :
- 80 wagons de 80 m® chacun, scit au total 7 200 m?
- 6 camicns de 30 m? chacun, soit au total 180m?
auxiliaires de fabrication :
-essence ! 1 cuve de 60 m?, soit 12 m?® équivalent (8,4 t)
tertiobutano! : 0,8 m®
Unité UVBB (Chaudiéres biomasse) :
- bac tampon alcool unité UVBB : 16 m®
Fabrication industrielle de
gaz inflammables par
distillation,
pyragénisation,etc.,
désulfuration de gaz
4440.2 A inflammaables & Pexclusion Unite UVBB (Chaudléres biomassej : 300 k
" de la production de - 6 garéificateurs de 50 kg soit au total 300 kg g
méthane par fraitement des
affluents urbains ou des
déchets et des gaz visés
explicitement par d'autres
rubrigues
Ligne betteraves
- Atelier de dislillation et de déshydratation d'alcool brut
D1, D2, TM1 : 650 000 | alcool pur / j
- Atelier de distiflation d'alcool surfin B3 @ 220 000 | alcool
pur/]
N \ - Atelier de déshydratation d'alcool brut et surfin par tamis | 1 590 000 | alcool
1431 A Fﬁ%ﬁ?ﬁgg?ﬂ'ﬁg&ﬂﬁ{gﬁ‘* molécutaire TM2 : 120 000 1 aloool pur/ | pur /j
Ligne ble
- Atelter de distillation et de déshydratation d'alcoo! brut
par tamis moléculaire D3, TM3 : 600 000 | alcoo] pur/j
- § postes de chargement camions : bras de débit
. unitaire égal & 120 m¥h
Iﬁsetziactll;r:s:nal::ladrgeszr;ewn;gtu - 1 poste de déchargement camions : bras de débit Débit total postes
14342 A un dé?)ét de liguides unitaire égal 4 230 m¥h ) de chargement /
’ Inflamimables sourmis & - 4_ pgstes de chargement wagons : bras de débit déchargement
autorisation unitalre égal & 150 m¥h 1700 m*h
- 1 poste de déchargement wagons : bras de débit
unitalre égal & 150 m*h
Emplo ou stockage d'acide
acétigue a plus de 50% en | Acide chlorhydrique & 30% : 94,40 t (2 x 40 m?)
polds, d'acide chlorhydrique & | Acide sulfurique & 98% : 165,6 t (3 x 30 m?)
18111 A plus de 20 % en poids, d'acide | Aclde phosphorique 8 75% : 63,20 t {40 m¥) 29532t

nitrigue & plus de 20 % mais &
moins de 70 % en poids,
d'acide sulfurique a plus de 25
% en poids

Acide acétique 4 80% : 0,81 (0,80 m%)
Acide nitrique 4 52% : 1,311 (1 m%)




Sitos et Installations de
stockage de céréales, grains,

Ligne blé :
- 2 celivles blé d'un volume unitaire de 2633 m*
- 8 cellules de maturation du bfé d'un volume unitaire de
264 m?
- B cellules de farine d'un volume unitaire de 277 m?
- 8 cellules de gluten natif d’'un volume unitaire de 410 m?
- 2 cellules de son d’un volume unitaire de 710 m’
- 2 cellvles de granulés de dréches d’un volume unitaire
de 10173 m°

41976 m#

2160.1.2 produlls f’:g?”*a'ge? ou tout 11 cellule de granulés de dréches de 2 081 (21 940 tonnes)
c?és Lgus s?é p egl}lr?ﬁaegagebflens - 6 trémies d'expédition dréches camions de 140 m?
p mma - 3 Irémies d'expédition draches wagons de 133 m?
- 1 silo fines de 310 m®
Unité UVBB (Chaudiéres blomasse) :
- 2 sllos sons et issues de silos 833 ot 884 de 710 mM°
- 2 silos de pallle broyée SP1 et SP2 de 710 m?
- 2 silos de bols broyé de 710 m®
. R . Ligne blé :
2226 Amidonnerte, [eculerle, | production, liquéfaction et saccharification du lait| 200 tonnes /]
8 d'amidon ; production de glutens natif et hydrolysé
Broyage, concassage, criblage,
déchiquetage, ensachage, Ligne :bié :
2960.1 puivérisation, tamisage, - production farine : 1640 ¢ Tonnage total
: blutage, mélange, épluchage et | - production son : 500 1 produit :
décortication des substances | - production dréches : 900 t 3140 tf
vegétales et de fous produits | - production gluten : 100 t}
organiques naturels
Broyage, concassage, criblage,
dechiquetage, ensachage, A N . .
pulvérisation, tamisage, _Bro eurg[gggh(é{\fsﬁgﬁgar;déﬁrgzvl\:lmmasse) ' Puissance
2260.2.a blutage, mélange, épluchage et B Y - P ; instailée :
décortication des substances |~ CrO¥SUrs bois : 500 kW 1750 kW
L ; - Manutentions pailles et bois : 250kW
vegétales et de tous produits
organiques naturels
27812 ’”dséagggggfsdneoﬂ‘géﬁ;':fﬁ:” Méthanisation des effluents industricls -
Ligne bié :
- Sécheur de dréches équipés d'un brileur mixte gaz
naturelf biogaz/ huile de fuse! : 30 MW
Unité UVBB {Chaudiéres biomasse} ; LiSSANce
- Chaudiére CH1 avec 2 chambres cycloniques dont una ?h ermique
2810.B Installations de combustion [ des chambres est précédée de 2 gazéificatewss, et n aximgl o
équipees en aval d'un foyer mixte paille-son-hois broyée 112 MW-
ot broleur syngaz/gaz naturelfalcools : 41 MW
- Chaudiére CHZ avec 2 chambres cycloniques
précédées chacune de 2 gazéificateurs et équipées en
aval d'un foyer mixte bois et brOleur syngazigaz
naturelfalcools : 41 MW
Ligne betferaves :
Installations de refroidissement | - 4 aéroréfrigérants d'une puissance thermique évacude
par dispersion d’'eat dans un | maximale totale de 61 689 kKW
2921.1.2 flux d'air, forsque I'installation Ligne bié : 130 087 kw
n'est pas du typs « circuit - 4 agrorefrigérants d'une pulssance thermique évacuée
primaire fermé » maximale {ofale de 68 398 KW
Emploi ou stockage de . } . Lo
11311c substances ou préparations : E:;grn:nqeisg(lilum ou bifluorure dammonturn : 12t 13,6t
solides foxigues s
Emploi ou stackage de - Formol 4 303 % : 0,65 tonnes (0,8 m?)
t131.2¢ substzgz;segtlr&ﬁﬁzrsaﬁons - Méthano! : 0,63 tonnes (3,8 m?) 1,281
Emplof ou stockage d.e - Permanganate de potassium : 2,70 t
1200.2.¢c substan(;:{?;g&)rgr:({ég:rahons - Eau oxygénée 330 % : 3,39 1 8,09t
1220.3 Steckage et emploi d'oxygéne Ligne betferaves ; 137,07 t

- B bouteilles d'oxygéne de 10,6 m*
Ligne bié :
- 2 cuves de stockage d'oxygéne liquéfié de 60 m?




chacuneg
1510.2 pC Eng:‘;?;%‘%g%ﬁéﬁ;gcgﬁge - Stockage de gluten na'{ilfgg: E?lgrr:nl s& en sacs of big- 25 000 m*
' substances combustibles} bags 9 g yaraly 9
. . . Ligne blé :
Dépdt de bols sec ou matériaux L, A
combustibles analogues vy - Paleltes de bols : 100 m
compris les produits finls " . . 3
1532.2 D conditionnés A 'exception des | _ Paile - fggg lr#‘,BB {Chaudiéres biomasse) : 19 700 oy
établlssemeﬁ})s;i;ecevant du |, Plagueites forestidres : 15 200 m?
p - Connexes de scieries/bois ds fin de vie : 200 m?
Emplof ou stockage de lessive . . N
1630B.2 D de soude ou potasse caustiqus Lessive de potasse : 240 { (4x 40 m®} 240t
Déns furni set |” Stockage de vinasses concentrées
epdt de fumiers, engrais Ligne betteraves :
supports de culture renfermant | _ Stockage n°6 : 2 x 10 000 m*
- 3
2171 D dE.‘:‘: substancels organlq.ues et N StO{:kage n°7:1x10 000 m®et 1 x 5000 m® 55 000 m
n'étant pas l'annexe d'une Ligne blé ;
exploitation agricole - Stockage n°6 : 2 x 10 000 o
Stockage de polyméres
(matiéres plastiques, Ligne bié :
2662.2 D caoutchouc, élastomeéres, - Big-bag : 120 m?® 180 m?
résines et aghésils - Film étirable : 60 m®
synthétiquss)
Ligne befteraves :
- Un enduleur 230 V- 40 kVA- 30 minutes
2825 ) Aleller de charge Ligne bfé ; 96,5 KW
d’accumulateurs - Chargeur de batteries des chariots de manutention :
P =165 kW
Un onduleur 230 V- 40 kVA- 30 minutes
1412 NC Stockage en résearvoirs manufagturés de gaz inflammables liquéfigés 156 kg
1416 NC Stockage ou emplof d'hydrogéne 7,54 kg
1418 NC Stockage ou emploi d'acélyléne 41 kg
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables : Veq=04m’
1432 NC " A
cuve enterrée gazole de 10 m
Station service (instatlations, ouvertures ou non au public, ol les carburants sont transférés
da réservoirs de stockage fixes dans les réservolrs 4 carburant de véhicules & moleur, de
1435 NC bateaux ou d'aéronefs) : Veq = 69 m®
- Volume annuel distribué de gazele pour le locotracteur, les chouleurs et les engins 4
fourches : 345 m/5
1530 NC Dépdt de papier, carton ou matériaux combustibles analogues 120 m?
1810 NC Substances ou préparations réagissant violemment au contact de Yeau 1,701
2175 NG Bépot d'engrais liguides aom
2930 NC Atelier de réparation et d'entretien de véhicules el d'engins & moteur 246 m?
11723 NC Stockage et emplol de substances trés toxigues pour les organismes aquatiques : dioxyde 19t
i de chiore stabilisé (bactéricide fermentation)

AS : Autorisation avec servitudes d'ulilité publique, A : autorisation, D : déclaration, DC : soumis au contrdle périodique prévu par I'arlicle
1.512-11 du code de 'environnement, NC : non classé

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités
maximates autorisées.



TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 2.1 INSTALLATION A L'ORIGINE DES REJETS GAZEUX

L'article 2.1 de l'arrété préfectoral complémentaire n°2009 APC 188 IC du 30 décembre 2009 est complé té par :

« Installations de l'unité UVBB & l'origine des rejets gazeux canalisés

Diamatre au
débouché

Hauteur

Chaudiére Point de rejet d'émission

Débit nominat

d'émission*

Vitesse minimale
d'éfection

CH1 avec 2 chambres
cyclonigues doni une
des chambres est
précédée de 2
gazéificateurs, at
équipées en aval dun
foyer mixte pailte-son-
bois broyée et brileur
syngaz/gaz

naturel/alcools ; 41 MW

Chaminée de
la chaudiére
CH1

25m 1 500 mm

44 260 Nm?/h

> 8 mis

CH2 avec 2 chambres
cycloniques précédées
chacune de 2
gazéificateurs et
équipées en aval d'un
foyer mixte bois et
broleur syngaz/gaz
naturel/alcools : 41 MW

Cheminée de
la chaudiére
CH2z

25m 1470 mm

49 095 Nm¥h

> 8 ms

Nota : (*) données sur gaz secs

ARTICLE 2.2 INSTALLATION A L'ORIGINE D'EMISSIONS DE POUSSIERES

L'article 2.2 de V'arrété préfectoral complémentaire n®2009 APC 188 [C du 30 décembre 2009 est complé t& par :

+  Installations de I'unité de production de vapeur UVBB

- Dépoussiéreurs :

Points de rejet

Mode de filtration

Péricdicité des
rejets

Chargement silo cendres SC1 et SC2

Manches de chargement cendres 1 et 2

Poste de déchargement sons {fosse}

Silo son 583 et 554

Silo paille broyée SP1 et SP2

Filtres & manche

Silo bois broyé SB0O1 et SB0O2

Broyage pailie

Déchargement bois (fosse de débaculage)

Stockage bois

Broyage bols

3h/semaine, 52
semainesfan

3h/], Bilsemaine

365 jlan




- Aspiration centralisée :

Points de refet Mode de filtration | FSTo¢iclié des
rejels
Déchargement son Filtres 2 manche Rejet trés
Broyage paitle ponctuel

ARTICLE 2.3 VALEURS LIMITES D'EMISSION ATMOSPHERIQUES
F'article 2.3 de l'arrété préfectoral complémentaire n°2009 APC 188 IC du 30 décembre 2009 est rempla cé par:
Les rejets issus des Installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concenirations instantanées, les

volumes de gaz é&lant rapportés & des conditions normalisées de température (273 Kelvin) et de pression (101,3 kilo
pascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) :

Colonnes de lavage

Colonnes de lavage des atsliers de fermentation, de production d’alcool, de concentration de vinasses, du circuit CO,,
des bacs de stockages d'alcool, des postes de chargement d'alcool camions et wagens : 110 mg/Nm?® en COV totaux
et 20 mg/iNm® en acétaldéhyde.

Le flux total de COV émis par ies colonnes est de 30 tan.

Les émissions diffuses émises par les ateliers de production d'alcool, les postes de chargement et les stockages
d'alcool sont limitées & 3 tan.

Sécheur de gluten

Les rejets du sécheur de gluten sont limités a 95 mg/Nm?® en COV totaux et 18mg/Nm®en COV spécifiques citds &
lannexe [l de I'arrété ministériel du 02 février 1988,

Sécheur de dréches

Les refets du sécheur de dréches sont limités a4 95 mg/Nm?® en COV totaux et 18 mg/Nm®en COV spécifiques cités &
'annexe [l de ['arrété ministériel du 02 février 1998.

Pour les autres paramétres, selon le mode d'alimentation du sécheur, les rejets de linstallation doivent respecter les
valeurs suivantes :

injection d'huiles de fusel SC; NOx poussicres
Congcentrations maximales
on mg/Nm’ 270 450 20
Flux horaire (kg/h) 2486 41 1,8
Flux journalier (kafj) 590 984 437
Flux annuel (t/an) 215 359 16
Gaz {ou blogaz) S0, NOx poussiéres
Concentrations maximales
on mg/Nm? 35 120 25
Fiux horaire {kg/h) 3,2 10,9 0,22
Flux journalier (kg/i) 76 262 55
Flux annuel {tfan) 27,7 9586 0,13




Dépoussiéreurs

Dépoussiéreurs (ensemble des filires & manches)

Concentrations maximales en 10
poussiéres {(mg/Nm?)
Flux horaire (kg/h) 575
Flux annue! {/an} 46,2

Chaudiéres biomasse CH1 et CH2 de l'unité UVBB en fonctionnement normal

Les rejels issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentrations instantanges, les
volumes de gaz élant rapporiés & des conditions normalisées de température (273 Kelvin} et de pression (101,3 kilo
pascals) aprés déduction de la vapsur d'eau (gaz secs), rapportés a une teneur en exygéne dans les effluents de 6%

en volume :
Valeuors limites lors de Putilisation de biomasse comme combustible d'entrée
Chaudidres | concentration Flux haraire (kg/h)} Flux annuet (t/an)
CH1 et CH2 | rauimale en
mg/Nm? CH1 CH2 CH1 CH2
Poussidres 10 044 0,49 3.8 43
86, 200 8,8 9,8 77.5 86,0
NOx 250 11,0 12,3 98,9 107,5
CO 150 6,6 7.4 58,1 54,5
cov 50 en carbone
totat 22 245
HAP 0,01 4,4 E4 4,9E-4 0,0039 0,0043
Ammocniac 5 0,22 0,24 1,84 215
Furates 0,1 ng/Nm? 44E9 49E9 0,039 E-6 0,043 E-6
HCI 10 0,44 0,49 38 43
HF 1 0,044 0,049 1,94 0,43
?g(?)mlum 0,05 par métal
merc:,ure et 0,1 pour la
{Hg), thalfium ex;mg‘: en
(T1) et leurs Cd + Ha + Tl
COmMposés ( g )
Arsenic (As),
sélénium .
1 exprimée en
(Se), tellure
{Te) et leurs (As +Se + Te)
composés
ztlomb (Egs) 1 exprimée en
COMpPoses Fb
Antimoine
(Sh).
chrome (Cr},
cobalt (Co),
culvie {Cu), | § exprimée en
étain  {8n),| (Sb+ Cr+ Co
manganase +Cu+S8n+
(Mn), nicket| Mn+Ni+V+
(N}, Zn)
vanadium
(V), zinc (Zn)
et leurs
COMposes




Les valeurs limites d "émission s'appliquent a tous les régimes de fonctionnement stabitisés & 'exception des périodes
de demarrage, de ramonage, de calibrage ef de mise & l'arrét des installations. Ces périodes de démarrage, de

ramonage, de calibrage et de mise a I'arrét des installations sont aussi imitées dans le femps que possible.

L'utilisation de gaz naturel stiou d'alcool (hulle de fusel et alcool mauvais go(it) pour fe démarrage ou en secours des

chaudiéres CH1 et CH2 est admis. Les rejets en concentration respectent alors les valeurs seuils suivanies :

Chaudiéres biomasse CH1 et CH2 de l'unité UVBB utilisant du gaz naturel etfou d'alcool

Chaudiéres
CH1 et CH2

Valeurs limites lors de Futilisation
du Gaz Naturel comme combustible d'entrée

Valeurs limites lors de |'utilisation

de combustibles liguides {Alcocl} comme combustible d'entrée

Concentration maximate en mg/Nm?

Concentration maximale en mg/Nm?

Poussiéres

2,5

10

80,

15

350

NOx

120

300

co

100

80

cov

HAP

Ammoniac

Bioxines,
Furannes

HCI

HF

Cadmium
(Cd).
mercure
{Hg)}, thallium
(T} et leurs
composés

Arsenic (As),
sélénium
(Se), tellure
{Te} et leurs
COMposes

Plomb  (Pb}
el ses
composés

Antimoine
(8b},
chrome (Cr),
cobalt (Co),
cuivre  (Cu),
atain  (Sn),
manganase
{Mn), nickel
(Ni},
vanadium
(V). zinc (Zn)
et leurs
COmposés

Concentration maximale identique au cas de Futilisation de la biomasse comme combustible.

Lorsgu'un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émission,
l'exploitant redige une procédure d'exploitation relative & la conduite a tenir en cas de panne ou de dysfonctionnement
de ce dispositif. Cette procédure indique notamment la nécessité ;
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— darrdter ou de réduire Pexploitation de Finstallation associée & ce dispositif ou dutiliser des combustibles peu
polluants si le fonctionnement de celuf-ci n'est pas rétabli dans les vingt-guatre heuras en lenant comple des
consequences sur l'environnement de ces opérations, et notamment d'un arrét-démarrage,

—  dinformer linspection des installations classées dans un délal n'excédant pas quarante-huit heures.

La durée cumufée de fonctionnement d'une installation avec un dysfonctionnement ou une panne d'un de ces
dispositifs de réduction des émissions ne peut excéder cent vingt heures sur douze mois glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au prefet une demande de dépassement des durges de vingt-auatre et cent vingt
heures précitées, dans les cas sujvanis :

— ilexiste une impérieuse nécessité de maintenir lapprovisionnement énergétique,

~ la perte d'énergie produite lide & 'arrét de linstalfation objet du dysfonctionnement serait compensée par une
installation dont les rejefs seraient supérieurs,

— limpact environnemental d'un arrét-redémarrage de linstallation en dysfonctionnement est supérieur aux rejels
émis par l'installation en dysfonctionnement,

~ il existe un risque lié & un arrét-redémarrage de l'nstallation en dysfonctionnement.

Ces dispositions sont mentionnées dans la procédure d'exploltation.

ARTICLE 2.4 CAMPAGNE DE MESURES
L'article 2.4 de l'arrété préfectaral complémentaire n°2009 APC 188 IC du 30 décembre 2009 est complé t& par:

Dans un délai de six mois & compter de la mise en exploitation des chaudigres CH1 ot CH2, Fexploitant effectue une
campagne de mesures des rejets atmosphériques de T'unité UVBB afin d'affiner les estimations du dossier de
demande d'autorisation d'exploiter en terme de concentration et de flux.

Slles valeurs mesurées démontrent la nécessité de réduire les émissions, I'sxploitant prend toutes les dispositions
pour les réduire par la mise en place des meilleures technologies disponibles & un codl économiquement acceptabie.

TITRE 3 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 3.1 LOCALISATION DES POINTS DE REJET
L'article 3.2 de l'arréié préfectoral complémentaire n°2009 APC 188 IC du 30 décembre 2008 est rempla cé par

Les réseaux de collecte des offluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejets qui présentent les
caractéristiques suivantes :

+ Points de rejefs internes au site

Points de rejets
interne &
lig%?gzssgp ?: t Nature des effluents Exutoire du rejet Traitement
présent arrété
[{29)
. . . - . Passage par un séparateur
Eaux pluviales collectées | Réseau d'eaux pluviales distinct du réseau | , . .
1 sur les foitures, les voirfes | de collecte des effluents industriels puis d hydrocacrit')éjrr;see: gﬁg'i du bassin
et les parkings bassins d'orage 9
Si absence de contamination™ our traces
d'hydrocarbures : bassins d'orage
Eaux pluviales collectées
sur les aires de stockage | St contamination autre que par Falcoo! ou Si absence de contamination ou
2 et de fabrication ainsi que | aulre que par des traces d’hydrocarbures : | traces d’hydrocarbures : Passage
sur les aires de fitidres de traitement des déchets par un séparateur d’hydrocarbures
chargement et de appropriées en sortie du bassin d’orage « Sud »
déchargement
Si confamination par alcoo! uniquement ;
recyclage en process {unité de distillation)
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Effluents industriels de la
distillerie, purges des
clreuit de refroidissement,

Réseau de collecte spécifique distinct du
réseau d'saux pluviales puis rejets vers fa
station d'épuration Inteme au site

station d'épuration interne au site
(STEP) : bac d'homogénéisation et

4et5 . do neutralisation + méthanisation +
eaLx de décendrage et ou . épuration aérobie en culiure libre et
nettoyage des 2 Recyclage en process ot vers la sucrerie boues ackivées
chaudiéres CHt et CH2 CRISTAL UNION de Bazancourt
St absence dde’:;ﬂt:nr::)r;ghon ¢ bassin Si absence de contamination :
2 Eaux d'exlinction 9 Passage par un séparateur
dlincendie Si contamination : filieres de iraitement des d hydroca?g::s:: g%rél?)du bassin
déchels appropriées d
Eaux pluviales issues des .
R ) Passage par un séparateur
8 bassins d'orage « Nord » bassin d'orage « Sud » intemne au site d'hydrocarbures en sortie du bassin

site

et « UVBB » intemes au

d'orage « Sud »

Nota : {*} : absence de confamination = absence de contamination par alcools, dénaturants, gasoil, alcools dénaturés, produits
chimiques, elc...

Points de rejets vers e milieu récaptour

Point de
rejet vers le .
miliet Débit ’:E'c'ee;t:ﬁ‘r“;i‘
récepteur maximal Débit maximal . ) . Conditions de
codifié par Nalure des effluents journatier horaire fm*h) Exutoire du rejet tsrtaa;ignned:t raccordement
fe présent (:1%)3] collactive
arrété
e
Station Convention de
Fosses de relevage puis d'épuration rejets entre le
. . 3 5 réseau d'assainissement | | syndicat de
3 Eaux usées sanitaires | 10,5 m¥j 36 m/h de la commune de Jgtfl:zrggtnia Wameriville
Warmeriville Wa)r{'m ariville et le site
CRISTANOL
Bac EFI2 puis
Esfg;r;tsd,igsE?a%i;a ?g@g ::-%r}e Campagne bassins de stockage i Convention de
6 atroble (gTEP) Inter ! 295 mh situés au lieu dit « Le Epandage ou rejets entre
interme au site campaane Inter campagne Mont de Merlan » recyclage Cristal union
! 8 288 ngﬂ 345 m¥h ou recyclage dans les et Cristano|
} TAR
i Bac EF12 puis
Epandage: |Epandage: bassins de stockage Convention de
. - 144 mdj 8 m¥h situés au lieu dit « Le Epandage ou rejeis entre
10 Effluents d'Alr Liquide Recyclage: |Recyclage : Mont de Meran » recyclage Air Liquide et
280 m¥f 20 m*/h ou recyclage dans les Cristanol
colonnes de lavage
Eaux pluviales Issues
du bassin d'orage - 80 m*h :
« Bud » inferne au 1890 m) (Cristanol) - . Convention de
9 ot 92 site puis fraitées par (Cristanol) et ot Bassin d’infiltration rejets entre
p p 3466 m¥j (Air 5 : interne au site Alr Liquide et
un séparateur Liquide) 144 mdfh (Air Cristanol
d'hydrocarbures et q Liquide)
issues d'Alr Liquide
Epandage
directement ou
aprés stockage
N dans les bassins
Eaude purge de la (pﬁz;rc‘:ﬁi\p?aﬁar?ment) du lieu-dit « Mont
1 déconceniration des 12000 m¥an de Merlan »

chaudieres CH1 et
CH2

Cuve EFI2 puis T20
{occasionnellement)

ou recyclage
dans les TAR

ou vers le lavoir
de la sucrerie
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ARTICGLE 3.2 GESTION DES EAUX PLUVIALES DE TOITURES, VOIRIES ET PARKING

L'article 3.4 de I'arrété préfectoral complémentalre n°2009 APC 188 1C du 30 décembre 2008 st rempla cé par:

La superficie des toitures, des alres de stockage, des voles de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisées est d'environ 145 921 m2,

Le Mot des eaux pluviales susceptibles d'gtre polluées par lessivage des toitures, sols, voiries et parkings est collecté
dans:;

* deux bassins d'orage (bassin Nord et Sud), puis traité par un séparateur d’hydrocarbures dimensionné selon les
regles de Fart et en fonction d'une plule d'occurrence décennale, et acheming vers un bassin d'infiltration.

* un troisigme bassin d'orage est situé & 'Ouest de l'unité UVBB (chaudigres 1 ef 2), précédé d'un dégrilleur en
amont. Ce bassin d'orage prévu pour 'unité UVBB est directement raccordé au bassin sud, situé en aval.

Bassins d'orage

L'établissement « CRISTANOL » dispose de 3 bassins d'orage étanches, encaissés et présentant une pente
maximale de 45% Les bassins Nord et Sud sont constitués de digues de lerre et le bassin UVBB est entidrement
encaissé. Leurs caractéristiques dimensionnelles sont les suivantes :

Désignation Volume (m?) Profondeur (m} Surface (m?)
Bassin Nord 1620 3 540
Bassin Sud 2 880 3 980
Bassin UVBB 1700 4 5390

Cas tols bassins comportent une membrane d'étanchéité, ancrée en créte des talus et en fond de bassin,

Les débits de rejets des trois bassins d'orage sont les suivants :

Désignation Débit ma’gr:%'fo“‘”a'ier Débit maximal horaire(m?/h)
Bassin Nord 1800 80

Bassin Sud 1440 80
Bassin UVBB 1440 80

Les bassins d'orage sont maintenus vides en temps normal. Les organes de commande nécessaires a leur mise en
service doivent pouvair &tre actionnés en toutes circonstances.

La vidange des bassins d'orage Nord et Sud ne se fait qu'aprés analyse des eaux contenues et vérification de
l'absence de contamination par alcools, dénalurants, alcools dénaturés, hydracarbures, produits chimiques, etc...

Les bassins d'orage Nord et Sud sont conlrdlés visuellement de fagon périodique par un opérateur et sont vidangés
dés que nécessaire,

Le bassin UVBB, qui sert de bassin tampon de collecle des eaux pluviales, est vidangé manuellement aprés
Févénement pluvieux pour étre transféré dans le bassin Sud, sous réserve gue les eaux pluviales soient analysées en
pH et DCO.

Susveillance des bassins et des éguipements

L'intégrité des bassins fait Tobjet de contrdles visuels réguliers, destinés a vérifier Ja bonne tenue des auvrages
(stabilité des digues, étanchéité des membranes, etc....). Les résultals de ces observations sont consignés par écrit.

L'engazonnement des talus extérieurs des digues est entretenu afin de protéger les matériaux constitutifs du risque
d'érosion,

Par ailleurs, le bon état des bassins et teur dispositif d'étanchéité fait 'objet d'expertises complétes & intervalle
n'excédant pas 10 ans. L'étanchéité des bassins de stockage est contrdlée par un organisme de contrdle
indépendant des constructeurs de ces installations.
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Chaque bassin est vide, nettoyé et curé périodiquement.

Les résultats de ces contrdles sont consignés sur un registre tenu & la disposition de linspection des instaliations
classées,

Caractéristigues du séparateur & hvdrocarbures

Le séparateur & hydrocarbures posséde un débit de fraitemant de 20/s.

Les rejets en sortie du séparateur & hydrocarbures doivent respecter la valeur imite suivante en concentration en
hydrocarbures : 5mg /1

La sortie du séparateur est protégée par un systéme d'obturation automatique.
Le séparateur est équipé d'une mesure de niveat avec alarme sonare ef visuelle.
L.e séparateur est entretenu et netloyé périodiquement.

Caractéristiques du bassin d'infiliration

L'établissement « CRISTANOL » disposs d'un bassin d'infiltration dont les digues et le fond sont constitués de terre.
Ses caractéristiques dimensionnelles sont les suivantes :

- surface minimum: 2000 m?
- profondeur : 50 cm

Le débit de fuilte d'infillration est au minimum de 720 m¥%h (200 ¥s).

ARTICLE 3.3 VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES ISSUES DE LA STATION
D'EPURATION INTERNE AU SITE

L'article 3.5 de Iarrété du 30 décembre 2009 est remplacé par :

L'exploitant est tenu de respecter, pour les eaux résiduaires sortant du site, el ce avant mélange aux eaux
induslielles issues d'Air Liquide et mélange éventuel aux eaux pluviales issues du bassin d’orage, les vafeurs limites
en cancentration et en flux ci-dessous définies.

a. Encampagne sucrigre :

i . Maximal journalier ® : Moyen mensuel @
Déabit de référence 7 080 mj 4 440 mj
. Concentration
Concentration \ .
N . ; maximale sur une Fiux maximum Ffux moyen
paramstre moyenrz;g;::)mahére pericde de 2 heures journalier {kgfj) mensuel {kg/j}
{mg/h
MES 260 1000 1 840 1155
bCco 1 500 5 000 10 620 8 8660
DBOs 750 3000 5310 3330
coT 500 1 670 3540 2220
N total 35 50 250 160
NH. 20 40 140 88
Phosphore { P.0s) 20 30 145 90
Sulfates (SO#) 300 500 2125 1335
Chlorures 100 200 700 440
Potassium (K:0} 1100 1100 3540 2220
Magnésium (MgO) 20 30 145 a0
Sodium {Na;Q) 100 200 710 445

{1)  Ce débit correspond & une marche dégradée de N'usine pendant 24 I,
(2} Ce débit correspond & wme marche normale de M'usine pendant 80 26 du temps et une marche dégradée pendant 20 % du fenps.
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Les effluenis doivent également respecter fes caractéristiques suivantes :
- pH:comprisentre 7 et g

- concentration maximale en hydrocarbures totaux < 5 mg#,

- C/Nmoyen: 14

b. Enintercampagne :

. Maximat journalier : Moyen mensuel @
Dabit de référence 8 280 m?/] 5 400 mY;
. Concentration
Conceniration . .
. maximale sur une Flux maximum Flux moyen
paramatre moyenr};ﬁgrnallére période de 2 heures journalier (kgfj) mensuel (kg/j)
{mg/)
MES 260 1000 2155 1405
DCO 1500 5000 12 420 8 100
DBOs 750 3000 6210 4 050
coT 500 1670 4140 2700
N total 60 100 500 325
NH. 50 80 415 270
Phosphare { P0Os) 15 30 125 85
Sulfates (SO.*) 300 500 2485 1620
Chlorures 100 200 820 540
Potassium (K:0) 1100 1100 4140 2700
Magnésium {MgO) 15 30 125 85
Sodium (Na.0}) 100 200 830 540

() Ce débit correspond & wne miarche dégradée de Pusine pendant 24 I,
{2)  Ce débit corvespond i ume marche normale de I'usine pendant 80 % du temps et une marche dégradée pendant 20 % du temps.

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- pH:compris entre 7 et 9,

- conceniration maximate en hydrocarbures totaux < 5 mgf,

- CINmoyen:8,5.

TITRE 4 -PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET VISUELLES

ARTICLE 4.1 DISPOSITIONS PRISES POUR L'UNITE UVBB

Un merlon « anti-bruit » de 8 m de hauteur, sur lequel des arbres persistants sont implantés, est mis en place sur fes
bordures Nord Nord/Est de ['unité UVBB, ¢6té Isles sur Suippe.

Les broyeurs sont implantés dans des locaux insonorisés.

TITRE § -TRANSPORT ROUTIER

ARTICLE 5.1 TRANSPORT POUR ALIMENTER L' UNITE UVBB EN BIOMASSE

Un itinéraire de circulation est mis en place afin de limiter au maximum le passage des camions approvisionnant le
site en biomasse dans les villages environnants,

Les véhicules de transpori alimentant le site en biomasse (paille, son, plaquettes forestiéres, connexes de scieries,
bols de fin de vie propre non adjuvanté, issues de silos) repartent du site aves un plateau propre. L'exploitant s'assure
de cette disposition avant que les véhicules quittent le site et assure une tragabilité de ces contrbles qui est tenwe a la
disposition de Finspection des Installations classées.
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TITRE 6 -ECLAIRAGE NOCTURNE DU SITE

ARTICLE 8.1 DISPOSITIONS PRISES POUR LE SITE CRISTANOL

Le matériel d'éclairage en place sur [e site crée une lumigre ni agressive, ni éblovissante.

Le maintien en service des dispositifs d'écfairage répond aux nécessités d'exploitation et de sécurité du site, tout en
intégrant une gestion économe de I'énergie.

TITRE 7 -INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 7.1 AMENAGEMENT DU SITE

Le chapitre 2.3 de Farrété préfectaral de 2007 est complété comme suit :
Les clotures permettent te déplacement de la micro-faune.

L'aménagement globale du site est favorable & ka biodiversité.

TITRE 8 -PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 8.1 CHAUDIERES DE L'UVBB

«  Alimentation en biomasse

Les équipements suivants sont mis en place :

— Les transporteurs pneumatiques amont et aval d'alimentation de la chaudidre sont équipés de sondes de
tempeérature. Une détection de seuil haut de Ia température déclenche aulomatiquement une coupure de
l'afimentation en biomasse par arrét de I'écluse d'entrée ;

— La trémis dispose d'un évent de décharge carrectement dimensionné, d'une écluse rotative et d'une vis en sortie
afin d'éviter la propagation d'une explosion.

+  Gazéificateur des chaudiéres CH1 et CH2

Les équipements suivants sont mis en place :

~ Isolement du gazéificateur en cas d'arrét de la chaudiére avec : un arét de l'alimentation en biomasse, un
sectionnement de la canalisation d'alimentation de la chambre cyclonique par une vanne résistante au feu, une
mise a Yair fibre du gazéificateur par brillage en torche ;

— Vanne de sectiennerment sur réseau de syngaz normalement fermée et résistante au feu R

— Ecluss en sortie du gazéificateur pour éviter la propagation d'une explosion vers les équipements en
communication.

*  Chambre cyclonigue et fover de la chaudigre CH1 et CH?

Les équipements suivants sont mis en place
~ Regulation de la combustion sur suivi du taux d'oxygéne et mesure de température ;

~ Arét automatique de la combustion sur détection de défaut dans la chaudiere {non retour de marche du
ventilateur air de combustion, niveaux haut et trés haut et bas et trés bas dans le balfor, seuil haut pour la
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pression dans [e ballon, seuil trés haut pour la température vapeur, non détection de la flamme) avec mise en
repli des installations : arét injection combustible, arrat ventilateur air de cambustion, ventitation du foyer par le
ventilateur d'exhaure fonctionnant & 10% de sa capacité nominale ;

— Cyclone avant le filtre ;

— Arét automafique de la combustion sur détection de défaut au niveau du brileur {non retour de marche
ventilateur gaz de combustion et seuil haut et bas de la pression gaz de combustion) avec mise en repli des
installations.

L'installation est exploité sous fa surveifiance d'un personnel qualifié.

La conduite des installations falt Fobjet de consignes d'exploitation et de sécurité {démarrage et arrét, fonctionnement
normal, procédure d'urgence, entrefien...) qui sont rendues disponibles pour te personnel.

+  Réseau de vapeur de la chaudigre

Les équipements suivants sont mis en place :

- 1soupape surle réseau vapeur en sortie de la chaudiére '

—  Controle de ia pression de la vapeur avec arrét du foyer sur détection de seuil haut :

— Conlrtle de la température de fa vapeur surchauffée avec injection d'eau par régulation de la vanne de
surchauffe,

ARTICLE 8.2 STOCKAGES DE COMBUSTIBLES BIOMASSE

Les stockages de combustibles sont isolés par rapport aux chaudiéres, au minfmum par un mur REI 120 ou par une
distance dsolement qui ne peut &fre inférieure a 10 métres.

Les stockages présentant des risques d'échauffement spontané sont pourvus de sondes de température. Une alarme
alerte les opéraleurs en cas de dérive.

L'exploitant tient & jour un &tat indiquant la nature ef Ia quantité des combustibles et produits stockés auquel est
annexé un plan général des stockages.

Les limites de stockage sont implantées & une distance de I'snceinte de f'établissement d'au minimum 10 matres pour
les installations d'un volume inférieur & 10 000 m°.

+  Stockage en extérieur

La paille est stackée sur une hauteur de 8 m dans un hangar ouvert et Ies plaguettes forestiéres sur une plateforme &
I'air libre.

Les produits conditionnés en masse (balle, palette, etc.) forment des flots limités de la fagon suivante :
- volume maximal des flots ;10 000m?,

- distance entre deux Tlots : 10 matres minimum. Cette distance peul étre inférieure lorsque le dépst est équipé d'un
systéme d'extinction automatique ou lorsque les deux flots sont séparés par une paroi présentant les propriétés E1120
surplombant le plus haut des deux ilots d'au moins deux métres et débordant, au sol, ia base de chacun des fiots d'au
moins deux métres,

- hauteur maximale de stockage : 8 matres sauf en cas de mise en place de systéme d'extinction automatigue,
- une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou le plafond.

+ Silo de stockage

Le son, les issues de silos ainsi que la paille et ie bois broyés sont stockés dans des silos équipés de capteurs de CO
at d'évents de décharge dimensfonnés conformément aux normes en vigueur.

*  Entrepdt de plaguettes forestiéres

Les 3 cases principales de stockage sont conformes aux prescriptions du stockage en extérieur.
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ARTICLE 8.3 TRAITEMENT DE LA BIOMASSE
Les broyeurs disposent de sondes de température paliers et de coniréleur de rofation en vue de prévenir une source

d'inflammation.

ARTICLE 8.4 MOYENS DE SECOURS INTERNES
L'article 7.8.3 de l'arrété du 29 mai 2007 est complété par :

Le réseau fixe dincendie est prolongé & proximité des instalialions UVBB par 5 poleaux incendie normalisés
incongelables de diamétre 100 mm ou 2 * 100 mm, assurant un débit unitaire de 60 m¥h sous 1 bar de pression
dynamique, et situés & 5 matres au plus du bord de la chaussée ou de Taire de stationnement des engins de lutle
contre incendie. Ce réseau sous pression est raccordé 4 Ia boucte de f'usine Cristanol.

Afin d'assurer la desserte des batiments et des installations, une hauteur de 3,50 métres est maintenue libre sur les
voies utilisables par les engins de secours.

TITRE 9 -SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

L'ariicle 9.2.1 de I'arrété du 29 mai 2007 est complétd comme suit ;

Le programme comprend en outre les mesures suivantes ;
- Les chaudiéres CH1 et CH2 font 'objet d'une mesure en continu de S0,, NO,, O, CO, poussiéres et débit.

- Les chaudigres CH1 et CH2 font l'objet d'une mesure annuelle, ot &4 chague changement de combustible, de
COV, HAP et métaux.

- Les chaudigres CH1 et CH2 font I'objet d'une mesure tous les deux ans de dioxines et furannes, HCl, HF st NH..

Dans le cas des mesures en continu, les valeurs limites sont considérées comme respectées lorsque les résultats des
mesures font apparaltre simultanément que ;

— aucune valeur moysnne mensuelte validée ne dépasse la valeur limite fixée par le présent arrété

~ aucune valeur moyenns journaliére validée ne dépasss 110% de la valeur limite fixés par le présent arrété

—~ 95% des valeurs moyennes horaires validées au cours de 'année civile ne dépassent pas 200% de la valeur
limite d'émission.

Dans le cas de mesures discontinues ou d'aulres procédures d'évaluation des émissions, les valeurs limites
d'amission sont considérées comme respectées si les résultats ne dépassent pas les valeurs limites.

TITRE 10 -ECHEANCES

Les disposiions suivantes sont mises en euvre dans les délais indiqués :

— Campagne de mesures des émissions sonores dans un délal de six mois aprés la mise en service de l'unité
UVBB,

— Les premiéres mesures discontinues des émissions & 'atmosphére sont réalisées dans les 6 mols suivant la mise
en service d'au moins une des chaudiéres,

— Le bilan des mesures en continu des émissions & ['atmosphére est transmis & I'inspection des instaltations
classés timestriellement,
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— Actualisation du POl en collaboration avec le centre de secours principal de Reims, dans un délai d'un mois
aprés la mise en servie de f'unité UVBB.

TITRE 11 - POSTES DE CHARGEMENT / DECHARGEMENT DES WAGONS-CITERNES
D'ALCOOLS

Le chapitre 8.2 de l'arrété préfectoral n2007-A-62 -IC du 29 mai 2007 est complété par;
+  Wagons citernes d'alcool

Implantation de 2 panneaux « anti-dépassement — limite du stockage des wagons d'alcool » situés & 70 m des 2 cotés
des limites du site.

TITRE 12 - METHANISEUR

L'article 4.3 de l'arrété du 30 décembre 2009 est remplacé par les dispositions suivantes :
Le méthaniseur est équipé ;

-  d'une soupape pression/dépression munie de pare flamme,

— d'un capleur de pression permettant fa mise en service de ia torchére ou du compresseur,
— d'une garde hydraulique assurant un niveau de pression consfant,

— d'uninertage du ciel gazeux a 'azote en phase de démarrage,

— d'un toit éventable (pression de rupture 154 mbar).

Afin de protéger la voie ferrée longeant le site contre I'effol de vague engendré par une ruplure brutale du métaniseur,
sont mis en place :

- le long de la cléture fongeant la voie ferrée, un mur résistant a l'effet de vague, de 64 m de long, centré sur le
méthariseur, et d'une hauteur de 1m a laquelle s'ajoute un déflecteur vertical de 0,5 m. Aux extrémités du mur sont
placés des déflecteurs horizontaux, formant un angle de 45°avec le mur et d'une longueur en projectio n de 2m;

- afin de casser la vague de surverse du mur, un enrochement de blocométrie 1 0-100 kg est mis en place en pied de
talus ferroviaire, en accord avec RFF, dans un délai de trois mois & compter ds la notification du présent arraté:

- un bassin d'accumulation, d'un volume minimum de 1200 m?, desting & récupérer une parlie des eaux déversées.

TITRE 13 - AMPLIATION

ARTIGLE 13.1 RECOURS

En application de l'article R. 514-3-1 du code de Fenvironnement, Ja présente décision peut &lre déférée devant le
tribunal administralif de Chélons-en-Champagne - 25, rue du Lycée - 51036 Chélons-en-Champagne Cedex :

- par ies demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle ta décision leur a
&té nofifiée ;

- par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressdes ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers qus le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux
arficles L. 211-1 et L. 511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
I'affichage de la décision.

ARTICLE 13.2 DROIT DES TIERS

Les droils des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 13.3 EXECUTION ET DIFFUSION

M. le secrétaire général de ia préfecture de la Marne, M. le Directeur départemental des territoires de la Marne, M. le
Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Champagne Ardenne et M. linspecteur
des installations classéss, sont chargés chacun en ce qui les concere de lexécution du présent arrété, dont une
copie sera adressée pour information & M. le Sous Préfet de Reims, & la direction de 'ARS Champagne-Ardenne, 4 |a
DIRRECTE, a la DDT - service urbanisme habitat, au service interministériel régional des affaires civiles et
¢conomiques de défense et de la protection civite, au service départemental d'incendie et de secours, a la direction
de l'agence de l'eau, ainsi qu'éd Messieurs les Présidents des Communautés de Communes ds la Plaine de
Bourgogne et de la Valiée de la Suippe et & Messisurs les malres de Bazancourt, Pomacle, Boult sur Suippe, Caursl,
Fresnes les Reims, Isles sur Suippe, Lavannes, Warmeriviile et Wilry les Reims qui en donneront communication &
leur conseil communautaire ou municipal.

Notification en sera faite, & Monsieur le directeur de la Sociélé CRISTANOL, implantée sur fe territoire de la commune
de Bazancourt.

Messieurs les Maires de Bazancourt et Pomacle procéderont & l'affichage en mairie de l'arraté pendant un mois. A
lissue de ce délai, ils dresseront un procés-verbal des formalités d'affichage et une copie de Farrété sera conservée
en mairie aux fins dinformation de ioute personne intéressée qui, par allleurs, pourra en obtenir une cople sur
demande adressée 2 ia direction départementale des territoires de la Marne.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du déparfement de la Marne, aux frais du pétitionnaire, de fagon & indiquer
au public que le fexte complet du présent est a sa disposition, scit en mairie de Bazancourt, soit & la DDT.

L'affichage permanent des conditions particuligres d'exploitation & lintérieur de Fétablissement devra étre effeciué par
les soins de l'exploitant,

Chalons-en-Champagne, le fi"—*# %: [;E?i 2373

Pour fe préfet,
Le secrétaire général de la préfecture,

Francis SOUTRIC
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